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STOSOWANIE JĘZYKA HASEŁ PRZEDMIOTOWYCH BIBLIOTEKI NARODOWEJ

W BIBLIOTECE SEJMOWEJ

różnice i problemy

Zadania Biblioteki Sejmowej i zakres gromadzonych zbiorów

      Biblioteka Sejmowa jest biblioteką parlamentarną, a zarazem naukową biblioteką prawniczą, której podstawowym celem jest wspieranie i dokumentowanie procesu legislacyjnego. Służy ona zaspokajaniu potrzeb Sejmu i Senatu, klubów parlamentarnych, posłów i senatorów oraz pracowników Kancelarii Sejmu i Kancelarii Senatu. Z jej zbiorów mogą również korzystać pracownicy nauki, urzędów i instytucji centralnych oraz wszyscy zainteresowani.

      Zbiory biblioteczne składają się z dwóch odrębnych kolekcji, różniących się pochodzeniem, charakterem i lokalizacją. Pierwsza z nich, tzw. Zbiory główne BS – zawiera materiały zawiązane z podstawową funkcją BS jako biblioteki parlamentarnej. Trzon drugiej stanowi księgozbiór Archiwum Lewicy Polskiej (poprzednio: Centralne Archiwum KC PZPR), włączony do BS w 1991 r., obecnie przechowywany i udostępniany w Wydziale Zbiorów Historii Społecznej BS.

      Stan zbiorów w dniu 31.12.2008 r. wynosił ok. 495 680 jedn. w tym:

· zbiory główne BS – ogółem ok. 345 220 jedn. (w tym książki – ok. 173 315 wol.)

· zbiory Wydziału ZHS – ogółem ok. 150 460 jedn. (w tym książki – ok. 109 500 wol.).

W zbiorach głównych BS szczególnie bogato reprezentowane jest piśmiennictwo z takich dziedzin, jak:

· prawo, zwłaszcza konstytucyjne, parlamentarne, samorządowe, międzynarodowe

· filozofia i socjologia prawa oraz zasady tworzenia i interpretacji prawa

· współczesne ustroje państwowe i systemy polityczne

· stosunki i organizacje międzynarodowe

· nauki polityczne, ekonomia, historia

Trzon zbiorów ZHS stanowi piśmiennictwo z zakresu:

          
- historii ruchów społecznych i myśli lewicowej

- doktryn oraz międzynarodowych ruchów lewicowych

      
- historii Europy Środkowo-Wschodniej z uwzględnieniem ZSRR

     BS gromadzi w szerokim zakresie wydawnictwa parlamentarne i urzędowe, wydawnictwa organizacji międzynarodowych (Unia Europejska, Rada Europy, NATO, ONZ), dokumenty dotyczące działalności partii politycznych, związków zawodowych i organizacji młodzieżowych, publicystykę polityczną oraz pamiętniki i biografie działaczy politycznych i społecznych, ze szczególnym uwzględnieniem posłów i senatorów. 

Automatyzacja Biblioteki Sejmowej i wprowadzenie jhp BN

      W 1993 r. Kancelaria Sejmu zakupiła dla biblioteki system ALEPH dystrybuowany przez izraelską firmę Ex-Libris. Wdrożeniu zintegrowanego systemu bibliotecznego towarzyszyła decyzja o zastąpieniu lokalnej wersji UKD językiem haseł przedmiotowych BN. Na wybór przez BS tego języka wpłynęło kilka czynników, a mianowicie: jego uniwersalność, elastyczność i otwartość, dobrze opracowane zasady tworzenia haseł oraz dostępność opublikowanego słownika. Wzięto pod uwagę również fakt, że ok. 30% zbiorów BS stanowiły publikacje opracowane przez BN, co pozwoliło na wstępne przejęcie znacznej liczby gotowych opisów przedmiotowych dokumentów. Normalną pracę dla bieżącego wpływu wydawnictw, w module katalogowania systemu ALEPH, rozpoczęto w październiku 1993 r. 

     W latach 1994-2000 przeprowadzono w dwóch etapach konwersję katalogu BS za okres 1979-1993. Łącznie wprowadzono wtedy ponad 17 500 opisów bibliograficznych. Podczas  konwersji przejęto z dysku CD-ROM Biblioteki Narodowej opisy książek polskich, które znajdują się w BS. Opracowanie przedmiotowe przejętych opisów polegało na weryfikacji haseł przedmiotowych z Przewodnika Bibliograficznego. Opisy książek, których Przewodnik Bibliograficzny nie rejestrował oraz opisy wszystkich książek zagranicznych wykonywane były z autopsji.

      W 1995 r. zaczęto wprowadzać do BS język deskryptorowy, będący modyfikacją tezaurusa Parlamentu Europejskiego EUROVOC, jako drugi język informacyjno-wyszukiwawczy. Obecnie w bibliotece funkcjonuje STEBIS (System Tezaurusów Biblioteki Sejmowej). Jest to system 10 tezaurusów scalonych w postaci komputerowej w jeden zbiór i stanowiących spójny system terminów wyszukiwawczych, powiązanych relacjami hierarchicznymi i kojarzeniowymi. Wszystkie tezaurusy systemu STEBIS są tezaurusami wielojęzycznymi tj. mają wersję polską, angielską, francuską i niemiecką.  Tezaurus jest zainstalowany w bazie CLA, która służy w systemie ALEPH do utrzymywania słownika.

     Obecnie pracujemy w Systemie ALEPH500, wersja 14. Do katalogowania wykorzystywany jest format SAFO BS, który został opracowany na podstawie międzynarodowego formatu wymiany danych bibliograficznych UNIMARC. 


W Bibliotece Sejmowej hasła przedmiotowe zapisywane w rekordzie bibliograficznym w polach grupy 6XX:

600 – hasło ogólne

601 – hasło korporatywne

605 – hasło tytułowe

606 – hasło osobowe

607 – hasło geograficzne

610 – hasło niekontrolowane

określniki w podpolach:

      f – określnik ogólny (rzeczowy)

      i – określnik jednostkowy

      g – określnik geograficzny

      h – określnik chronologiczny

      k – określnik formalny

Współpraca Biblioteki Sejmowej z Biblioteką Narodową

      Przy opracowaniu w jhp BN korzystamy obecnie z następujących form prezentacji oferowanych przez Bibliotekę Narodową:

      - witryna elektroniczna BN 

      - baza katalogowa BN w systemie INNOPAC 

      - katalog NUKAT 

Ważny jest również bezpośredni kontakt z Pracownią Języka Haseł Przedmiotowych BN w celu zgłaszania propozycji nowych tematów lub uzyskiwania szczegółowych konsultacji dotyczących wątpliwości pojawiających się przy opracowaniu.

Słownik jhp BN w Bibliotece Sejmowej

      Biblioteka Sejmowa stara się w maksymalny sposób wykorzystać możliwości, jakie daje słownik jhp BN. Niemniej szesnaście lat stosowania słownika o charakterze ogólnym w bibliotece specjalistycznej zaowocowało pewnymi różnicami w słownictwie i metodzie. Zostaną one omówione poniżej.


Na początku stosowania języka odczuwane były w większym stopniu niż obecnie braki szczegółowych tematów z dziedziny prawa, parlamentaryzmu, polityki oraz ekonomii i współpraca z BN w zakresie ich tworzenia była dosyć intensywna. Jedną z pierwszych zmian postulowanych przez BS było np. zastępowanie tematów ogólnych z określnikiem prawo tematem wielowyrazowym. Zbiegło się to czasie z pracami w tym zakresie prowadzonymi w BN. I tak powstały, np.: Prawo rodzinne zamiast Rodzina – prawo, Prawo ochrony środowiska zamiast Ochrona środowiska, Prawo handlowe zamiast Handel – prawo.


Tematy przekazywane do BN w celu akceptacji zapisywane są w polu 610, z którego tworzona jest kartoteka robocza TNO (tematy nowe). Zawiera ona tylko tematy ogólne.

Nie wiemy, do jakiego stopnia nasze propozycje są zbieżne z pracami nad słownictwem prowadzonymi w BN lub też ze zgłaszanymi do BN propozycjami z innych bibliotek. W każdym razie, gdy zaproponowany przez nas nowy temat znajdujemy w Słowniku (baza jhp BN w systemie MAK), przenosimy go do pola 600 (nazwy ogólne), z którego tworzona jest kartoteka hp (hasła przedmiotowe wszystkie).

            Przykłady tematów zgłaszanych przez BS do BN:

- wykorzystane przez BN: 

Kampania wyborcza, Pieniądz elektroniczny, Odpowiedzialność za produkt, Umowa elektroniczna, Euroobligacje, Delokalizacja (ekon.), Skazanie bez rozprawy, Upadłość konsumencka, Czynny żal, Rozwiązanie parlamentu. 

- zastosowane w zmienionej formie:

Opodatkowanie dochodów nieujawnionych  -> Podatek od dochodów nieujawnionych, Praca dodatkowa -> Zatrudnienie dodatkowe.
- zgłoszone:

Przewodnictw Radzie UE, Głosowanie elektroniczne, Wybór publiczny. 

Mimo braku akceptacji BN w naszej kartotece figurują takie tematy, jak np.: Zgromadzenie posłów i senatorów, Uznanie zagranicznych orzeczeń, Wyłączenie sędziego, Immunitet państwa, Dzienniki urzędowe (z przymiotnikiem charakteryzującym cechy państwowe dokumentu), np. Dzienniki urzędowe polskie. 

Obecnie nie zgłaszamy do BN tematów jednostkowych, redagujemy je sami i wprowadzamy do opisu. Do kontrolowania tych tematów służą kartoteki tematów osobowych, korporatywnych, tytułowych i geograficznych.

W BS tematy wielowyrazowe z „a” zapisywane są jako jedna jednostka leksykalna, którą można traktować jako analogiczną do tematów wielowyrazowych z „i”. Różni nas to od jhp BN, w którym spójnik „a” poprzedzony jest myślnikiem, co z formalnego punktu widzenia czyni następującą po nim część określnikiem.

Najwięcej różnic w stosowaniu jhp BN w Bibliotece Sejmowej występuje w formie tematów jednostkowych, takich jak tematy korporatywne i tematy–tytuły ujednolicone. W nazwach organizacji i instytucji międzynarodowych stosujemy formę przyjętą przez tezaurus. Np. Bank Światowy (a nie Międzynarodowy Bank Odbudowy i Rozwoju), IMF (a nie Międzynarodowy Fundusz Walutowy), ILO (a nie Międzynarodowa Organizacja Pracy). Zgodnie z polską normą dotyczącą hasła korporatywnego w jhp BN ciała zbiorowe krajowe (polskie i obce) otrzymują tematy zgodnie ze swoją nazwą. W Bibliotece Sejmowej uczyniono wyjątek dla zagranicznych partii politycznych, których nazwy są podawane w języku polskim, np. Partia Pracy (Wielka Brytania), a nie Labour Party (Wielka Brytania). Ministerstwa oraz pozostałe urzędy centralne występują pod swymi własnymi nazwami, z dopowiedzeniem  zawierającym lata działalności, np.:

      Ministerstwo Kultury (2001-2005)

      Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego(1999-2001)

      Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (2005-)

      Ministerstwo Kultury i Sztuki (1944-1999)

Wprowadziliśmy również rozróżnienie: Sąd Najwyższy (PRL), Sąd Najwyższy (RP), mimo iż w jhp BN od tematu Sąd Najwyższy PRL istnieje odsyłacz całkowity do tematu Sąd Najwyższy RP. Rozróżniamy również tematy Wspólnoty Europejskie i Unia Europejska. W jhp BN: Unia Europejska NU Wspólnoty Europejskie. 
Odnośnie do tematów–tytułów ujednoliconych, to w tej grupie wprowadzamy w znacznie szerszym zakresie tytuły umów międzynarodowych w formie stosowanej w Dzienniku Ustaw RP, z dopowiedzeniem chronologicznym, np.: Europejska konwencja o telewizji ponadgranicznej (1989); Konwencja dotycząca cywilnych aspektów uprowadzenia dziecka za granicę (1980).
Stale wzrastająca liczba określników w słowniku jhp BN w coraz większym stopniu pozwala sprecyzować ujęcie i aspekt przedmiotu, wyodrębnić opisy dokumentów mających wspólne cechy treściowe lub formalne. Od 2001 r. zasadniczo zmieniła się forma i zakres używania określników jednostkowych, co było wynikiem dostosowania jhp BN do normy na hasło korporatywne i tytuł ujednolicony. Staramy się uwzględniać wszystkie zmiany proponowane w tym zakresie. Na szczególną uwagę zasługują różnice w stosowaniu określników chronologicznych i formalnych. Określniki chronologiczne stosujemy w węższym zakresie niż pozwala na to wykaz jhp BN.

      Jeśli chodzi o określniki formalne, to warto nadmienić, iż dla zbiorów aktów prawnych stosujemy określnik formalny teksty, a jeśli zbiory zaopatrzone są w komentarz, to określnik teksty i komentarze. W kodeksach prawa występują dwa określniki formalne teksty/teksty i komentarze oraz kodeks (określniki własne jhp BS), np.:

Czernicka Magdalena: Kodeks karny: edycja 2003. Warszawa: Beck 2003.

Prawo karne – Polska – teksty - kodeks

Stosujemy również wyjątkowo określnik sprawozdanie po temacie Komisje parlamentarne i określniku geograficznym - Polska, chociaż jest to temat ogólny, a nie korporatywny. Słownik jhp BN przewiduje stosowanie określnika formalnego sprawozdanie po tematach korporatywnych. Prócz tego, przy sprawozdaniach z działalności komisji parlamentarnych podajemy kadencję Sejmu, w której dana komisja działa, np.:

Sprawozdanie Komisji do spraw Służb Specjalnych z działalności w IV kadencji Sejmu (2001-2005)

Komisje parlamentarne – Polska – 2001-2005 r. - sprawozdanie

Różnice metodyczne między jhp BN i jhp BS 
W ciągu szesnastu lat funkcjonowania jhp BN w Bibliotece Sejmowej w słownictwie BS wyodrębniły się tematy i określniki właściwe tylko językowi BS (o czym powiedzieliśmy wcześniej). Wybrane tematy i typy dokumentów są indeksowane bardziej szczegółowo, dla części materiałów opracowano wzorce indeksowania inne niż w BN.

Zasada większej szczegółowości dotyczy: 

· prawa, zwłaszcza: państwowego, parlamentarnego, administracyjnego, międzynarodowego

· konwencji Rady Europy i innych umów międzynarodowych

· biografii parlamentarzystów 

Wzorce indeksowania opracowano dla materiałów dokumentujących działalność Parlamentu i procesu legislacyjnego, wydawanych przez Wydawnictwo Sejmowe i agendy Kancelarii Sejmu (Biuro Analiz Sejmowych, wcześniej Biuro Studiów i Ekspertyz i komisje sejmowe) oraz Kancelarię Senatu (Biuro Studiów i Analiz, poszczególne biura i komisje). Należą do nich:

· sprawozdania z uroczystych posiedzeń Sejmu i Senatu

· materiały Kancelarii Sejmu dotyczące budżetu państwowego oraz projektów innych ustaw
Według wzorca opracowywane są także:

- sprawozdania Najwyższej Izby Kontroli (w BN występują sporadycznie, w BS są ich tysiące), dotyczące m.in. kontroli wykonania budżetu.

Porównajmy przykłady charakterystyk treściowych w jhp BN i w Bibliotece Sejmowej:

a) bardziej szczegółowe opracowanie

Prawo

Smoktunowicz Eugeniusz: Kodeks prawa administracyjnego, Warszawa 1994

Jhp BN

Postępowanie administracyjne – Polska - stan na 1994 r.

Jhp BS

Postępowanie administracyjne – Polska – teksty – kodeks

Naczelny Sąd Administracyjny – orzecznictwo

Sąd Najwyższy (RP) - orzecznictwo

European and American constitutionalism in the eighteenth century ed. Michał Rozbicki, Warszawa 1990

Jhp BN

Francja - konstytucje – historia -18 w. -  materiały konferencyjne

Polska - konstytucje – historia - 18 w. - materiały konferencyjne

Stany Zjednoczone - konstytucje – historia -18 w. -  materiały konferencyjne

Jhp BS

Prawo państwowe – historia – Francja - 18 w. - materiały konferencyjne

Prawo państwowe- historia - Polska- 18 w. - materiały konferencyjne

Prawo państwowe- historia - Stany Zjednoczone - 18 w. - materiały konferencyjne

Francja - konstytucje – historia -18 w. -  materiały konferencyjne

Polska - konstytucje – historia - 18 w. - materiały konferencyjne

Stany Zjednoczone - konstytucje – historia - 18 w. -  materiały konferencyjne

Umowy międzynarodowe

Szczepanowska-Kozłowska Krystyna: Patent europejski: przedmiotowy zakres ochrony, Warszawa 1998

Jhp BN

Patenty – prawo wspólnotowe europejskie

Jhp BS

Patenty – prawo wspólnotowe europejskie

Umowy międzynarodowe – Europa – od 1945 r.

Konwencja o udzielaniu patentów europejskich (1973)

Prawo międzynarodowe publiczne: wybór dokumentów. Oprac. Anna Przyborowska-Klimczak, Lublin 1996

Jhp BN

Prawo międzynarodowe – źródła

Jhp BS 

Prawa człowieka - prawo międzynarodowe – teksty

Sukcesja państw – teksty

Umowy międzynarodowe - 20 w. - teksty

ONZ – prawo - teksty

Konwencje Rady Europy

Saudre Frederic: Konwencja o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności, Warszawa 1993
Jhp BN

Prawa człowieka – prawo międzynarodowe – Europa

Jhp BS

Prawa człowieka – prawo międzynarodowe – Europa.

 Umowy międzynarodowe – Europa – od 1945 r.

 Rada Europy – Konwencja nr 50 1950

 Europejska konwencja praw człowieka (1950)

Biografie parlamentarzystów. W charakterystyce treściowej tego typu dokumentów BS stara się podkreślać działalność parlamentarną postaci, mimo iż w treści może ona być potraktowana marginesowo, np.: 

Giza Stanisław: Jan Dąbski: całe życie dla ludu, Warszawa 1979
Jhp BN

Ruchy i organizacje chłopskie – Polska – 1901-1939 r.

Dąbski Jan (1880-1931) – biografia

Partie polityczne – Polska - 1901-1939 r.

Polska – polityka – 1901-1939 r.

Jhp BS


Ruchy i organizacje chłopskie – Polska – 1901-1939 r.

Parlamentarzyści – biografie – Polska -1918-1939 r.

Dąbski Jan (1880-1931) – biografia

Partie polityczne – Polska - 1901-1939 r.

Polska – polityka – 1901-1939 r.

Sejm – biografie – 1918-1939 r.

b) wzorce indeksowania dla dokumentów charakterystycznych dla zbiorów BS

Uroczyste posiedzenia Sejmu i Senatu 

Sprawozdanie stenograficzne z uroczystego zgromadzenia posłów i senatorów w związku z wizytą Jego Świątobliwości Papieża Jana Pawła II w Sejmie i Senacie Rzeczypospolitej Polskiej w dn. 11 czerwca 1999 r. Kancelaria Sejmu 1999

Mowy i homilie papieskie

Mowy parlamentarne polskie od 1989 r.

Zgromadzenie posłów i senatorów (temat nie występuje w jhp BN)

Sejm (1997-2001) - źródła

Senat RP (1997-2001) - źródła

Jan Paweł II (papież; 1920-2005) a parlament – Polska

Jan Paweł II (papież; 1920-2005) - podróże apostolskie – Polska

Opracowania dotyczące budżetu państwowego
Opinia dotycząca projektu budżetu państwa na 2006 r. w zakresie części 02 - Kancelaria Sejmu, KS Biuro Studiów i Ekspertyz styczeń 2006

Budżet państwowy – projekty – Polska - 2006 r.

Kancelaria Sejmu - finanse

Raporty Najwyższej Izby Kontroli, w tym dotyczące kontroli wykonania budżetu 

Informacja o wynikach kontroli wykonania budżetu państwa w 2006 roku, część 02 - Kancelaria Sejmu, Najwyższa Izba Kontroli. Departament Budżetu i Finansów Warszawa maj 2007

Budżet państwowy – kontrola – Polska -2006 r.

Kancelaria Sejmu – finanse - kontrola

Inne kontrole NIK:

Informacja o wynikach kontroli działalności organów zarządzających drogami w zakresie ograniczania zagrożeń bezpieczeństwa ruchu Najwyższa Izba Kontroli. Departament Transportu, Gospodarki Morskiej i Łączności, Warszawa 2000

Drogi – administracja – kontrola – Polska

Komunikacja drogowa – kontrola – Polska

Informacja o wynikach kontroli wykonywania uprawnień przez resort finansów w zakresie wydawanych decyzji o zaniechaniu ustalania i poboru podatków Najwyższa Izba Kontroli. Zespół Budżetu i Finansów Warszawa 2005

Kontrola skarbowa i podatkowa – Polska

Ministerstwo Finansów (1950-) - kontrola

Opracowano także wzorzec dla materiałów NIK dotyczących Kasy Rolniczego  Ubezpieczenia Społecznego (KRUS):

Informacja o wynikach kontroli wykonania budżetu państwa w części 55 oraz planów finansowych Funduszu Emerytalno-Rentowego, Funduszu Prewencji i Rehabilitacji oraz Funduszu Administracyjnego w 1997 r. przez Kasę Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego Najwyższa Izba Kontroli. Departament Pracy i Spraw Socjalnych Warszawa 1998

Budżet państwowy – kontrola – Polska – 1997 r.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego. Fundusz Administracyjny – kontrola

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego. Fundusz Emerytalno-Rentowy – kontrola

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego. Fundusz Prewencji i Rehabilitacji - kontrola

W związku z retrospektywną konwersją wydawnictw ciągłych, którą rozpoczęto przed kilku laty, dla ponad 500 tytułów polskich wydawnictw urzędowych z lat 1818-1993 i ponad 200 tytułów zagranicznych wydawnictw urzędowych przygotowano w BS zasady opracowania rzeczowego tych wydawnictw. Opracowanie takie w odniesieniu do wydawnictw ciągłych jest wyjątkiem, podyktowanym unikatowym charakterem zbioru wydawnictw urzędowych w BS. Wyjątkowo też do wprowadzania haseł do kartoteki jhp i tezaurusa dopuszczono osoby spoza Działu Opracowania Wydawnictw Zwartych. Nie wdając się w zawiłości tego opracowania, przypomnijmy tylko, że uczyniono tutaj istotne odstępstwo od zasad jhp BN.
Odrzucony w jhp BN termin Dzienniki urzędowe w jhp BS służy (wraz z odpowiednim dopowiedzeniem językowo-etnicznym) do indeksowania dzienników urzędowych centralnych, np.:

Dzienniki urzędowe albańskie 
Dzienniki urzędowe estońskie
Dzienniki urzędowe litewskie
Pozostałe wydawnictwa urzędowe otrzymują temat Wydawnictwa urzędowe wraz z dopowiedzeniem językowo-etnicznym np.: 

Monitor Sądowy i Gospodarczy

Wydawnictwa urzędowe polskie 

Diplomatičeskij Vestnik

 Wydawnictwa urzędowe rosyjskie 
Dla dzienników urzędowych ministerstw i innych urzędów centralnych przyjęto za jhp BN określnik formalny wydawnictwa urzędowe po nazwach instytucji, np.: 

Główny Urząd Miar (1994-) – wydawnictwa urzędowe

 Ministerstwo Komunikacji (1926-1951) – wydawnictwa urzędowe

Problemy w stosowaniu jhp BN w Bibliotece Sejmowej


Czytelnik prowadzący wyszukiwanie rzeczowe może tradycyjnie przeglądać kartotekę haseł hp, może też wyszukiwać ze zbioru słów zawartych w kartotece hp. Dlatego tak ważne są prace związane z porządkowaniem tej kartoteki.

W chwili obecnej głównym problemem w kartotece hp BS jest rozproszenie haseł wynikające z nadmiernego stosowania określników formalnych i chronologicznych. 

Kiedy się dziś przegląda, liczącą szesnaście lat kartotekę hp BS, w niektórych swoich partiach sprawia ona wrażenie niespójnej, nawet chaotycznej. Z powodu rozproszenia haseł staje się nieprzyjazna dla użytkownika, bowiem nie ułatwia wyszukiwania. Na taki stan złożyły się m.in. decyzje podjęte w przeszłości.

Kiedy w 1993 r. przyjmowano jhp BN wychodzono z założenia, że przy opracowywaniu księgozbioru BS kierować się będziemy zasadami metodycznymi tego języka. Pomocą w indeksowaniu służyło 30% opisów książek polskich przejętych z jhp BN. Owo przejęcie charakterystyk treściowych książek polskich miało swoje dobre i złe strony. Dobrą było to, że o razu otrzymaliśmy gotowe wzorce opracowania przedmiotowego, co wobec braku doświadczenia osób katalogujących było bardzo istotne, ponieważ pozwalało minimalizować błędy. Minusem zaś było, że te wzorce nie zawsze do końca pasowały do indeksowanego piśmiennictwa. 

Na przykład, zgodnie ze schematem jhp BN dość długo stosowaliśmy określniki formalne podręcznik, podręcznik akademicki dla książek zagranicznych. Z czasem zrezygnowaliśmy z nich, uznając, że taka informacja przy książkach w językach obcych jest dla naszych użytkowników nieistotna.

W 2008 r. podjęliśmy dalsze radykalne kroki w celu nadania większej spójności kartotece hp. Postanowiliśmy zlikwidować kolejne określniki formalne. I tak: usunęliśmy określnik szkice - jeden z ulubionych w BS. Pozostawiliśmy na razie szkice literackie, ale być może także i z tego określnika się wycofamy. Znacznie ograniczyliśmy użycie określnika poradnik. Łącznie uogólniliśmy w ten sposób kilka tysięcy haseł. 

 W kartotece hp BS zwraca jednak w dalszym ciągu uwagę mnogość haseł z pojedynczymi licznikami. Zobrazujmy takie rozbicie na przykładzie hasła Zabór rosyjski. 

Licznik

1 Zabór rosyjski

1

Zabór rosyjski - 18-19 w.

2 Zabór rosyjski - 19-20 w.

4

Zabór rosyjski - 19 w.

9

Zabór rosyjski - 19 w. –  źródła

1

Zabór rosyjski – 1901-1914 r.

2

Zabór rosyjski – 1901-1914 r. – publicystyka

2

Zabór rosyjski – 1914-1918 r.

4

Zabór rosyjski – administracja

3

Zabór rosyjski – administracja - 19 w.

6

Zabór rosyjski – administracja – prawo – 19 w. – teksty

1

Zabór rosyjski – banki – prawo – 19 w. – teksty



[…]

1

Zabór rosyjski – finanse – 19 w.

2

Zabór rosyjski – finanse – kontrola – 19 w.

1

Zabór rosyjski – finanse – prawo – 19 w. – teksty

[…]

1

Zabór rosyjski – gospodarka

1

Zabór rosyjski – gospodarka – 19 w.

1

Zabór rosyjski – gospodarka – 1901-1918 r.

1

Zabór rosyjski – gospodarka – prawo – 19 w. – teksty

Itp. 

W tym konkretnym przykładzie wpływ na rozproszenie haseł mają głównie określniki chronologiczne. Z punktu widzenia gramatyki jhp te hasła są skonstruowane prawidłowo. Rodzi się natomiast pytanie: Czy nie warto w tym przypadku w ogóle usunąć określniki chronologiczne, aby skomasować informację? Pytanie to można rozszerzyć na cały jhp BS: Czy w naukowej bibliotece parlamentarnej i prawniczej niezbędne jest aż tak szczegółowe indeksowanie zagadnień historycznych? Faktem jest, że BS gromadzi piśmiennictwo historyczne w ZHS, ale czy zlikwidowanie określników w przypadku historycznego hasła w istotny sposób wpłynie na efekt wyszukiwania? Z tego pytania wynika kolejne: Czy w erze swobodnego surfowania w Internecie nadal należy użytkownika „prowadzić za rękę” po bibliotecznych katalogach? 

O ile kwestia komasowania haseł poprzez likwidowanie określników formalnych jest stosunkowo nieskomplikowana, o tyle staje się ona o wiele bardziej złożona, gdy chodzi o określniki chronologiczne. Określniki te są piętą achillesową nie tylko Biblioteki Sejmowej. Zasadniczą kwestią jest pytanie: kiedy je stosować? Określniki chronologiczne kuszą, bowiem przedmiot jest zlokalizowany w czasie, dzięki nim pojedyncze hasło jest doprecyzowane, jednak ich nadmiarowość może rozpraszać opisy treściowe dokumentu. 

Gdy wcześniej mówiliśmy o różnicach między jhp BN i jhp BS, wskazywaliśmy na takie hasła, w których dodajemy określniki chronologiczne tam, gdzie BN ich nie stosuje (np. po tematach Budżet państwowy, Komisje parlamentarne). W ostatnim czasie coraz częściej jhp BS rezygnuje z określników chronologicznych tam, gdzie jhp BN je stosuje. 

Najbardziej spektakularną decyzją w BS było zrezygnowanie z określnika stan na...(rok) stosowanego po tematach z dziedziny prawa i określniku prawo, po określnikach podział administracyjny i podział polityczny i po tematach wyrażających badania środowiska człowieka. Choć na pierwszy rzut oka określnik ten wydawał się dla BS atrakcyjny, bowiem dotyczył prawa, a więc piśmiennictwa, które gromadzi nasza Biblioteka i zdawał się porządkować materiał, w istocie jeszcze bardziej go rozpraszał. Informacje o stanie prawnym użytkownik może znaleźć bądź przez tytuł, bądź dzięki dacie publikacji.

Stosowanie określników dla 20 w. również nastręcza wiele problemów. Zobaczmy to na przykładach:

Licznik

1
Prawo pracy – Mołdawia – 1945-1985 r. – teksty

1
Prawo pracy – Mołdawia – 1945-1991 r. – teksty i komentarze

Pytanie jest następujące: czy stosować w tym przypadku określniki chronologiczne? Określniki te wskazują, że chodzi o okres socjalistycznej Mołdawii. Jeśli pojawi się książka o prawie pracy w Mołdawii po rozpadzie ZSRR, to czy dawać określnik chronologiczny: – od 1991 r.? Czy też całość zblokować w haśle: Prawo pracy – Mołdawia?

 Zobaczmy też hasło Podatek – prawo - Polska
Licznik

50 Podatek – prawo – Polska

[…]

12 Podatek – prawo – Polska – od 1989 r.

13 Podatek – prawo – Polska – od 2001 r.

1 Podatek – prawo – Polska – podręcznik

23 Podatek – prawo – Polska – podręcznik akademicki

[…]

22 Podatek – prawo – Polska – teksty

35 Podatek – prawo – Polska – teksty i komentarze 

W tym przypadku zwraca uwagę wysoki licznik przy haśle Podatek – prawo – Polska. Duża liczba rekordów wynika z tego, że początkowo nie dawaliśmy określników chronologicznych, a od pewnego czasu zaczęliśmy je stosować. Wiemy z doświadczenia, że piśmiennictwa poświęconego zmieniającym się każdego roku podatkom będzie przybywać. Zatem powinniśmy podjąć decyzję: czy zmeliorować hasło Podatek – prawo – Polska, dodając odpowiednie określniki chronologiczne, czy może w ogóle określniki chronologiczne zlikwidować? 

Podsumowanie

Wieloletnie stosowanie jhp BN w Bibliotece Sejmowej pozwala na sformułowanie kilku wniosków dotyczących kierunku rozwoju języka w BS.

1. Zintensyfikowania wymagają prace nad nowymi, bardziej szczegółowymi tematami dla piśmiennictwa stanowiącego podstawowy zakres gromadzenia zbiorów (np. problematyka europejska). Zbyt często charakterystykę wyszukiwawczą takich dokumentów tworzą hasła o charakterze uogólniającym.


2. Kartotekę haseł przedmiotowych należy systematycznie porządkować pod kątem blokowania haseł z dziedzin pozostających poza głównym obszarem gromadzenia Biblioteki Sejmowej. Ważnym kryterium powinno być dążenie do zapobiegania nadmiernemu rozproszeniu haseł w kartotece (duża liczba haseł z licznikiem 1).


3. Pilnych decyzji wymaga kwestia porządkowania określników chronologicznych, mających największy wpływ na rozpraszanie haseł.

Warszawa, maj  2009 r.
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